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Mjerac potrosnje elektrine energije — dvotarifni
430-106

Upute za upotrebu
Molimo da paZljivo proCitate ove upute prije prve upotrebe.

1. Ekran:
Nakon ukljuivanja u strujnu uti¢nicu ukljucit ¢e se ekran uredaja. Ekran je podijeljen na 3 polja: gornje, srednje i donje.

2. Prikaz na ekranu i podeSavanje:

2.1 Prikaz sata

Nakon ukljucivanja ¢e se u gornjem polju ekrana prikazati 0:00 (. Prve dvije znamenke oznacavaju minute, a druge
dvije znamenke oznacavaju sekunde. Nakon 60 min na ekranu se ponovno prikazuje 0:00 gdje sada prve dvije znamenke
oznacavaju sate, dok druge dvije znamenke oznacavaju minute.

2.2 PodeSavanje sata

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde tipku OK kako bi pristupili pode$avanju sata. Prikaz na ekranu ¢e poceti treperiti. Pritiskom
na tipku ENERGY. Oznacavate Zeljenu stavku, a tipkom UP izvrSavate podeSavanje. Nakon $to ste podesili toc¢no vrijeme,
pritisnite tipku OK kako bi se vratili na pocetni zaslon. Sat sada pokazuje toéno vrijeme.

2.3 Prikaz kumulativnog vremena

Kratkim pritiskom na tipku OK se prebacuje izmedu prikaza sata i prikaza kumulativnog vremena. Prikaz kumulativnog
vremena pokazuije koliko je ukupno vremena proslo od po¢etka mjerenja. Kod prikaza kumulativnog vremena, na ekranu
se viSe nece prikazivati oznaka @ Kada mijera¢ potrosnje detektira prikljuceni aparat snage vece od 2W, pocet ¢e s
raunanjem kumulativnog vremena mjerenja potrosnje.

U gornjem polju prve dvije znamenke ozna¢avaju minute, a druge dvije znamenke oznacavaju sekunde. Nakon 60 min na
ekranu se ponovno prikazuje 0:00 gdje sada prve dvije znamenke oznacavaju sate, dok druge dvije znamenke oznacavaju
minute. Nakon 24 sata prikaz kumulativnog vremena automatski krece ispocetka.

2.4 Prikaz troska

Srednje polje pocetnog zaslona prikazuje sliedece:
+ Prikaz cijene ukupno utro$ene energije

+ Prikaz ukupnog troska elektriéne energije (KWh)
+ Prikaz ukupne emisije CO2 (KgCO2)

+ Prikaz postavijene cijene elektritne energije
Prikaz se mijenja pritiskom na tipku COST.

2.5 PodeSavanije cijene elektri¢ne energije

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde tipku COST kako bi pristupili pode$avanju cijene.

Prikaz na ekranu ¢e pocCeti treperiti. Sada pritiskom na tipku UP birate jednotarifno (TARIFF 1) ili dvotarifno (DUAL TAR-
IFF) mjerenje potrodnje. Potvrdie pritiskom na tipku OK.

a) Ukoliko ste odabrali dvotarifno mjerenje potro$nje sada je potrebno podesiti cijenu elektriéne energije za tarifu 1.
Pritiskom na tipku ENERGY. Oznacavate Zeljenu stavku, a tipkom UP izvr§avate podeS$avanje.

Potvrdite pritiskom na tipku OK.

Nakon pode$avanja cijene, potrebno je postaviti poCetno vrijeme za tarifu 1.

Pritiskom na tipku ENERGY. Oznacavate Zeljenu stavku, a tipkom UP izvrSavate podeSavanje.

Potvrdite pritiskom na tipku OK.

Sve gore navedeno je potrebno podesiti i za tarifu 2 (TARIFF 2)



b) Ukoliko ste odabrali jednotarifno mjerenje potrosnje potrebno je samo namjestiti cijenu elektricne energije. Pritiskom na
tipku ENERGY. Oznacavate Zeljenu stavku, a tipkom UP izvrSavate podeSavanije.

Potvrdite pritiskom na tipku OK.

Nakon $to ste izvrsili podeSavanje pritisnite tipku COST kako bi spremili postavke i vratili se na pocetni zaslon.

2.6 Prikaz i podeSavanje elektricnih parametara
Donje polje ekrana prikazuje sliedece:

+ Prikaz trenutne snage prikljuéenog aparata (W)

+ Prikaz trenutnog napona uti¢nice (V)

+ Prikaz frekvencije (Hz)

+ Prikaz trenutne struje (A)

+ Prikaz faktora snage (POWER FACTOR)

+ Maksimalno opterecenje (W)

+ Minimalno opterecenje (W)

+ Postavke upozorenja maksimalnog optereéenja (W)
Prikaz se mijenja pritiskom na tipku ENERGY.

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde tipku ENERGY. kako bi pristupili pode$avanju upozorenja maksimalno opterecenja. Prikaz
na ekranu ¢e poceti treperiti. Pritiskom na tipku ENERGY. oznacavate Zeljenu stavku, a tipkom UP izvrSavate pode$avan-
je. Potvrdite pritiskom na tipku OK.

Napomena: ukoliko opterecenje dosegne maksimalno podeSeno opterecenje na ekranu ¢e poceti treperiti oznaka
OVERLOAD. Tvornicki postavljeno maksimalno opterecenje je 3680 W.

Napomena: Ukoliko na ekranu primijetite neobi¢an prikaz, ili mjera¢ potrodnje ne reagira na pritiske tipki, potrebno ga je
resetirati. Resetiranje se vrsi pritiskom na tipku RESET Siljastim predmetom (npr. olovkom).

Tehnicke karakteristike:

- Nazivni napon: 230 V~

- Frekvencija: 50/60 Hz

- Max opterecenje: 16 A

- Radna temperatura: 0 - 40 °C

Upozorenje:

- Samo za unutrasnju upotrebu

- Uredaj zastitite od direktnog utjecaja vlage, topline i ne€istoca.

- Za CiScenje koristite suhu i meku krpu.

- Grijalice i sli¢ne uredaje za vrijeme pogona nikad ne smijete ostaviti bez nadzora. Preporu¢amo da takve uredaje nikada
ne prikljuujete na mjera¢ potrosnje.

- Commel — Zagreb d.0.0. ne odgovara za neispravnosti nastale nestruénom upotrebom.

- Ne odlazite s ostalim otpadom. Sukladno zakonskim propisima odlaZite u reciklazna dvorista ovlastena za zbrinjavanje
elektri¢nog i elektronskog otpada.

Izjava o sukladnosti je dostupna za preuzimanje na www.commel.hr



Mera¢ potrosnje elektriéne energije — dvotarifni
430-106

Uputstvo za upotrebu
Molimo da paZljivo procCitate ovo uputstvo pre prve upotrebe.

1. Ekran:
Nakon ukljugivanja u strujnu utiénicu ukljuci ¢e se ekran uredaja. Ekran je podeljen na 3 polja: gornje, srednje i donje.

2. Prikaz na ekranu i podeSavanje:

2.1 Prikaz sata

Nakon uklju¢ivanja ¢e se u gornjem polju ekrana prikazati 0:00 @ . Prve dve cifre oznaCavaju minute, a druge dve cifre
oznacavaju sekunde. Nakon 60 min na ekranu se ponovno prikazuje 0:00 gde sada prve dve cifre oznacavaju sate, dok
druge dve cifre oznaCavaju minute.

2.2 PodeSavanje sata

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde dugmef/taster OK kako bi pristupili podeSavanju sata. Prikaz na ekranu ¢e poceti da treperi.
Pritiskom na dugme/taster ENERGY. Oznacavate Zeljenu stavku, a dugme/taster UP izvrSavate podeSavanje. Nakon $to
ste podesili tacno vreme, pritisnite dugme/taster OK kako bi se vratili na pocetni ekran. Sat sada pokazuje tacno vreme.

2.3 Prikaz kumulativnog vremena

Kratkim pritiskom na dugme/taster OK se prebacuje izmedu prikaza sata i prikaza kumulativnog vremena. Prikaz
kumulativnog vremena pokazuje koliko je ukupno vremena proslo od pocetka merenja. Kod prikaza kumulativnog
vremena, na ekranu se vie nece prikazivati oznaka @ . Kada merac€ potrosnje detektuje prikljueni aparat snage vece od
2W, pogece sa racunanjem kumulativnog vremena merenja potro3nje.

U gornjem polju prve dve cifre ozna¢avaju minute, a druge dve cifre oznacavaju sekunde. Nakon 60 min na ekranu se
ponovno prikazuje 0:00 gde sada prve dve cifre oznacavaju sate, dok druge dve cifre ozna¢avaju minute. Nakon 24 sata
prikaz kumulativnog vremena automatski krece ispocetka.

2.4 Prikaz troska

Srednje polje pocetnog ekrana prikazuje sledece:
+ Prikaz cene ukupno utrodene energije

+ Prikaz ukupnog troska elektri¢ne energije (KWh)
+ Prikaz ukupne emisije CO2 (KgCO2)

+ Prikaz postavijene cene elektricne energije
Prikaz se menja pritiskom na dugme/taster COST.

2.5 Pode$avanje cene elektri¢ne energije

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde dugme/taster COST kako bi pristupili pode$avanju cene.

Prikaz na ekranu ¢e poceti da treperi. Sada pritiskom na dugme/taster UP birate jednotarifno (TARIFF 1) ili dvotarifno
(DUAL TARIFF) merenje potronje. Potvrdite pritiskom na dugmef/taster OK.

a) Ukoliko ste odabrali dvotarifno merenje potro3nje sada je potrebno podesiti cenu elektriéne energije za tarifu 1.
Pritiskom na dugme/taster ENERGY oznacavate Zeljenu stavku, a dugme/taster UP izvrSavate podesavanje.
Potvrdite pritiskom na dugme/taster OK.

Nakon pode$avanja cene, potrebno je postaviti pocetno vreme za tarifu 1.

Pritiskom na dugme/taster ENERGY oznacavate Zeljenu stavku, a dugme/taster UP izvrSavate podeSavanje.
Potvrdite pritiskom na dugme/taster OK.

Sve gore navedeno je potrebno podesiti i za tarifu 2 (TARIFF 2)

b) Ukoliko ste odabrali jednotarifno merenje potrosnje potrebno je samo namestiti cenu elektriéne energije. Pritiskom na
dugme/taster ENERGY oznacavate Zeljenu stavku, a dugme/taster UP izvrSavate podeS$avanje.
Potvrdite pritiskom na dugme/taster OK.



Nakon $to ste izvrsili podeSavanje pritisnite dugme/taster COST kako bi sacuvali podeSavanje postavki i vratili se na
pocetni ekran.

2.6 Prikaz i podeSavanje elektricnih parametara
Donje polje ekrana prikazuje sledece:

+ Prikaz trenutne snage prikljuéenog aparata (W)

+ Prikaz trenutnog napona uti¢nice (V)

+ Prikaz frekvencije (Hz)

* Prikaz trenutne struje (A)

+ Prikaz faktora snage (POWER FACTOR)

+ Maksimalno opterecenje (W)

+ Minimalno opterecenje (W)

+ Postavke upozorenja maksimalnog opterecenja (W)
Prikaz se menja pritiskom na dugme/taster ENERGY.

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde dugme/taster ENERGY. kako bi pristupili pode$avanju upozorenja maksimalno opterecenja.
Prikaz na ekranu ¢e poCeti da treperi. Pritiskom na dugme/taster ENERGY oznacavate Zeljenu stavku, a dugme/taster UP
izvrSavate podeSavanje. Potvrdite pritiskom na dugme/taster OK.

Napomena: ukoliko opterecenje dosegne maksimalno pode$eno opterecenje na ekranu ¢e poceti da treperi oznaka
OVERLOAD. Fabricki postavljeno maksimalno opterecenje je 3680 W.

Napomena: Ukoliko na ekranu primetite neobi¢an prikaz, ili mera¢ potro$nje ne reaguje na pritiske dugme/taster ,
potrebno ga je resetovati. Resetovanje se vrsi pritiskom na dugme/taster RESET Siljastim predmetom (npr. olovkom).

Tehnicke karakteristike:

- Nazivni napon: 230 V~

- Frekvencija: 50/60 Hz

- Max opterecenje: 16 A

- Radna temperatura: 0 - 40 °C

Upozorenje:

- Samo za unutrasnju upotrebu

- Uredaj zastitite od direktnog uticaja viage, toplote i ne€istoca.

- Za CiS¢enje koristite suvu i meku krpu.

- Grejna tela i sli¢ne uredaje za vreme rada nikad ne smete ostaviti bez nadzora. Preporu¢ujemo da takve uredaje nikada
ne prikljucujete na merac potrosnje.

- Commel — Zagreb d.0.0. ne odgovara za neispravnosti nastale nestruénom upotrebom.

- Ne odlazite s ostalim otpadom. U skladu sa zakonskim propisima odlaZite u reciklazna dvorista ovlad¢ena za zbrinjavanje
elektri¢nog i elektronskog otpada.

Izjava o sukladnosti/saobraznosti je dostupna za preuzimanje na www.commel.hr



Merilec porabe elektricne energije-dvotarifni
430-106

Uputstvo za upotrebu

Prosimo, da pred za¢etkom uporabe pazljivo preberete ta navodila.

1. Zaslon
Po prikljucitvi merilca v el. omreZje, se bo prizgal zaslon.
Zaslon je razdeljen na 3 polja: zgornje, srednje in spodnje.

2. Prikaz na zaslonu in nastavitve:

2.1 Prikaz ure

Po vkljucitvi se bo v zgornjem delu ekrana prokazalo 00:00 @ kjer prvi dve Stevilki pomenita minute in drugi dve Stevilki
sekunde. Po 60. minutah se na zaslonu spet pokaze 0:00, kjer zdaj prvi dve Stevilki pomenita ure, medtem ko drugi dve
Stevilki pomenita minute.

2.2 Nastavitev ure

Pritisnite in zadrzite 3 sek. tipko OK, da bi zaceli z nastavitvijo ure. Prikaz na zaslonu bo zagel utripati. S pritiskom na
tipko ENERGY oznacite Zeljeno opcijo in nato s tipko UP nastavite Zeljeno. Ko ste nastavili to¢en ¢as, pritisnite tipko OK in
se vrete na zacetni zaslon, ki sedaj kaZe tocen Cas.

2.3 Prikaz kumulativnega ¢asa

S kratkim pritiskom na tipko OK se preklaplja med prikazom ure in prikazom skupnega-kumulativnega ¢asa. Prikaz
kumulativnega ¢asa pokaze celoten ¢as od zaCetka merjenja.

Pri prikazu kumulativnega ¢asa se na zaslonu ne bo ve¢ prikazoval znak @ .

Ko merilec zazna prikljuéeni aparat z mogjo vecjo od 2W, zacne z ratunanjem kumulativnega ¢asa merjenja porabe.

V zgornjem polju prvi dve oznaki oznacujeta minute, drugi dve sekunde. Po 60 min. se na zaslonu ponovno prikaze 00:00
kjer sedaj prvi dve oznaki oznacujeta ure, drugi dve pa minute. Po 24 urah se prikaz kumulativnega ¢asa zaéne znova.

2.4 Prikaz stroska porabe

Srednje polje zaCetnega zaslona prikazuje naslednje:

+ Prikaz zneska skupne porabljene energije

+ Prikaz skupnega strodka porabljene elektri¢ne energije (KWh)
+ Prikaz skupne emisije CO2 (KgCO2)

+ Prikaz dolocene cene el. energije

Prikaz se zamenja s pritiskom na tipko COST.

2.5 Nastavitev cene elektricne energije
Pritisnite in zadrzite 3 sekunde tipko COST.

Prikaz na ekranu bo zacel utripati. S pritiskom na tipko UP izberete enotarifno (TARIFF 1)
ali dvotarifno (DUAL TARIFF) merjenje porabe. Potrdite s pritiskom na tipko OK.

a) V kolikor ste izbrali dvotarifno merjenje porabe je potrebno nastaviti ceno el. energije za tarifo 1.

S pritiskom na tipko ENERGY oznacite Zeljeno opcijo, s tipko UP izvrSite nastavitev. Potrdite s tipko OK.

Po nastavitvi cene, je potrebno nastaviti zaCeten ¢as za tarifo 1. S pritiskom na tipko ENERGY oznacite Zeljeno opcijo, s
tipko UP izvrsite nastavitev. Potrdite s tipko OK.

b) V kolikor ste izbrali enotarifno merjenje porabe je potrebno samo namestiti ceno elektri€ne energije.S pritiskom na tipko
ENERGY oznagite Zeljeno opcijo in s tipko UP izvrSite nastavitev. Potrdite s tipko OK.



Ko boste konéali z nastavitvami pritisnete tipko COST s ¢imer shranite nastavitve in se vmete na
zacetni zaslon.

2.6 Prikaz in nastavitev elektri¢nih patametrov
Spodnje polje ekrana prikazuje naslednje:

+ Prikaz trenutne mo¢i prikljuéenega aparata (W)
+ Prikaz trenutne napetosti vti¢nice (V)

* Prikaz trenutne frekvence (Hz)

+ Prikaz trenutnega toka (A)

+ Prikaz faktorja mo¢i (POWER FACTOR)

+ Maksimalna obremenitev (W)

+ Minimalna obremenitev (W)

+ Nastavitev opozorila maksimalne obremenitve

Prikaz se menja s pritiskom na tipko ENERGY.

Pritisnite in zadrzite 3 sekunde tipko ENERGY, da bi lahko zaceli z nastavitvijo opozorila maksimalne obremenitve. Prikaz
na zaslonu bo zacel utripati. S pritiskom na ENERGY izberete Zeljeno opcijo nato s tipko UP izvrSite nastavitev. Nastavitev
shranite s tipko OK.

Opozorilo:
Ce obremenitev doseze maksimalno nastavljeno obremenitev, bo na ekranu zacela utripati 0oznaka OVERLOAD.

Tovarniko nastavljena maksimalna obremenitev je 3680W.

Opozorilo:
V kolikor na zaslonu zasledite nenavaden prikaz ali merilec ne reagira na pritiske tipk, ga je potrebno resetirati. Resetiranje
se izvrsi s tipko RESET kjer uporabite koniCasti predmet npr. svinénik

Tehnicne lastnosti:

- Nazivna napetost: 230V

- Frekvenca: 50/60 Hz

- Max. obremenitev: 16A

- Delovna temperatura: 0-40 °C

Opozorilo:

- Samo za notranjo uporabo

- Merilec za&¢itite od direktnega vpliva viage, toplote in negistoce.

- Za CisCenje uporabite suho in mehko krpo

- Grelce in podobne naprave v ¢asu delovanja nikoli ne smemo pustiti brez nadzora.

- Proizvajalec ne priporoca prikljuitev taknih naprav na merilec porabe.

- Commel-Zagreb d.o.0. ne odgovarja za napake , ki so nastale z nestrokovno uporabo.

- Ne zavrzite z drugimi odpadki! V skladu z zakonskimi predpisi napravo odloZite v zbirne centre, ki so poobladéeni za
zbiranje elektricnega in elektronskega odpada.

Izjava o skladnosti je na voljo za prenos na www.commel.hr



Villamos fogyasztasmérd berendezés - kéttarifas
430-106

Hasznalati itmutato

Kérjiik, hogy hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az (tmutatot.

1. Képernyd:

Avillanykonnektorba valé csatlakoztatas utan a képernyé beindul. A képernyd harom mez8bdl all: felsd, kozépso és alsé.

2. Kimutatas és bedllitas:

2.1 Ora kimutatasa

Abeinditast kovetden a mez6 felsd részében 0:00 O jelenik meg. Az elsé két jegy a perceket mutatja, a masik kettd
pedig a masodperceket. 60 perc utan a képernydn Ujra a 0:00 jelenik meg, ahol az els6 kettd jegy az érat, a masik kettd
pedig a perceket mutatja.

2.2 Orabeallitas

Nyomja meg és 3 masodpercig tartsa az OK gombot az 6rabeallitashoz. A képernyd le kezd villogni. AENERGY gomb
megnyomasaval jeloli meg a kivant tételt, a UP gombbal torténik a beallitas. A pontos idé beallitdsa utan az OK gombbal
lehet visszatérni a kezdd allasba. Az 6ra most pontos idét mutat.

2.3 Kumulativ id6 kimutatas

Az OK gomb megnyoméasaval lehet attémi az érarél a kumulativ id6é kimutatasra. A kumulativ id6 kimutatas mutatja ki
mennyi id6 telt el a mérés kezdetétdl. A kumulativ id8 kimutatasnal a képernydn mar nem lesz lathaté a @ . Amikor a
fogyasztasmérd 2W-nél nagyobb teljesitményii berendezést észlel, megkezdddik a fogyasztas kumulativ idé mérése.
Amezd felsd részében az elsé két jegy a perceket mutatja, a masik ketté pedig a masodperceket. 60 perc utan a
képernyén ujra a 0:00 jelenik meg, ahol az elsd kettd jegy az drat, a masik ketté pedig a perceket mutatja. 24 6ra utén a
kumulativ id® mérés automatikusan Ujraindul.

2.4 Fogyasztas kimutatas

Akezdeti képernyd kozépsé része a kovetkez6t mutatja:

+ Az dsszesen elfogyasztott energia ara

+ Az dsszesen elfogyasztott elektromos energia mennyisége (KWh)

+ Kibocsajtott CO2 dsszesen (KgCO2)

+ Abedllitott d&ramenergia &r kimutatasa

Akimutatast a COST gombbal lehet valtoztatni.

2.5 Aramenergia ar beallitas

Nyomja meg és tartsa 3 masodpercig a COST gombot az arbedllitashoz. A képernyd elkezd villogni. Most a UP gombbal
vélaszthat az egy tarifas (TARIFF 1) és a két tarifas (DUAL TARIFF) fogyasztasmérés kozétt. Az OK gombbal torténik a
parancs megerdsitése.

a) Amennyiben a két tarifas fogyasztasmérést valasztotta, most be kell allitani az d&ramenergia arat az 1-es tarifahoz.
AENERGY gomb megnyomasaval jeldli meg a kivant tételt, a UP gombbal torténik a beallitas.

Az OK gombbal térténik a parancs megerdsitése.

Az arbedllitas utan a be kell allitani az 1-es tarifa kezdd idejét.

Az OK gombbal térténik a parancs megerdsitése.

Az el6z0 1épéseket kell végrehajtani a 2-es tarifahoz is (TARIFF 2)

b) Amennyiben az egy tarifas fogyasztasmérést valasztotta, be kell allitani az aramenergia arat. AENERGY gomb
megnyomasaval jel6li meg a kivant tételt, a UP gombbal torténik a beallitas.
Az OK gombbal torténik a parancs megerdsitése.

Miutan elvégezte a beallitast, nyomja meg a COST gombot a bedllitisok mentéséhez és a kezdd képernydre vald
visszatéréshez.



2.6 Elektromos paraméterek kimutatasa és beallitasa
Az alsé mez6 a kdvetkez6ket mutatja:

+ A csatlakoztatott berendezés pillanatnyi teljesitménye (W)
+ Konnektor pillanatnyi fesziltsége (V)

+ Frekvencia (Hz)

+ Pillanatnyi aram (A)

« Teljesitménytényezé (POWER FACTOR)

+ Maximalis terhelés (W)

+ Minimélis terhelés (W)

+ Maximalis terhelés figyelmeztetés beallitasa (W)

A kimutatas bedllitasa a ENERGY gombbal torténik.

Nyomja meg és tartsa a ENERGY gombot a maximalis terhelés figyelmezetés beallitasahoz. AENERGY gomb
megnyomasaval jeldli meg a kivant tételt, a UP gombbal torténik a bellitas. Az OK gombbal torténik a parancs
megerdsitése.

Megjegyzés: amennyiben a terhelés eléri a bedllitott maximalis terhelést, a képernyén OVERLOAD jelzés jelenik meg.

A beéllitott maximalis gyari terhelés 3680 W.

Megjegyzés: amennyiben a képernydn nem meg szokott kimutatas lathato, vagy a fogyasztéméré nem reagal
gombnyomasra, Ujra kell inditani a berendezést. Ez a RESET gomb megnyomasaval torténik (egy hegyes targgyal, pl.
ceruza).

Miiszaki jellemzok:

- Névleges fesziiltség: 230 Vi~
- Frekvencia: 50/60 Hz

- Max. terhelés: 16 A

- Munkahémérséklet: 0 — 40 °C

Figyelmeztetés:

- Kizarélag beltéri hasznélatra

- Aberendezést 6vja a nedvesség, hd és szennyezddés kdzvetlen hatasatol

- Tisztitdsnal széraz és puha ruhadarabot kell hasznalni

- Afit6testeket és hasonl¢ készlilékeket lizemelés ideje alatt sohasem hagyja feliigyelet nélkiil. Az ilyen berendezések
esetében nem javasolt a mérémiszer hasznélata.

- Commel-Zagreb d.o.o. nem felel a szakszer(itlen kezeléssel okozott hibakért.

- Az egyéb hulladéktdl elvalasztva selejtezze! A torvényi eléirasoknak megfeleléen a hulladékot az elektromos és

elektronikai hulladék szamara fenntartott hulladék-feldolgozé udvarokba kell elhelyezni.

A megfeleldségi nyilatkozatot a www.commel.hr -on talélja



WU3mepBaTten Ha kOHCymaums Ha enekTpoeHeprus/ BatmeTbp — AByTapudeH
430-106

PtkoBogcTBO 3a ynotpeba

I'Ipequ ynmpeﬁa, Mong npoyeTeTe BHAMATENHO TOBa PbKOBOACTBO.

1. EkpaH:
Cnep BKNIOYBAHE B €. KOHTAKT, €KpaHbT Ha YCTPOWCTBOTO LLE Ce BKITIOYM.
EkpaHbT e pasaeneH Ha 3 noneTa: ropHo, CpeaHo 1 [0NHO.

2. lucnneit M HaCTPOWKK Ha eKpaHa:

2.1 MNoka3BaHe Ha YaCOBHUKa

Cnep BKNOYBaHe B ropHOTO None Ha ekpaHa Lue ce nokaxe 0:00 @ . MbpsuTe ABE LMdpK NokassaT MUHYTUTE, a
ApyrvTe ABe Lmdpn 03Ha4aBaT cekyHau. Cnea 60 MuHyTM Ha ekpaHa OTHOBO Lie ce nokaxe 0:00, npu koeTo cera
MbpBUTE ABE LdIpU LLe NOKa3BaT YacoBeTe, AOKATO ApYruTe fiBe LMdpyn 03Ha4aBaT MHYTHUTE.

2.2 HacTpo#ku Ha YacoBHMKa

HatucHeTe v 3agpbxTe 3 cekyHan OK GyToHa, 3a Aa AOCTLNNTE 10 HACTPONKITE Ha YaCOBHMKA. [IUCINENT LU 3anoyHe
Aa mura. Ypes HatuckaHe Ha ENERGY 6yToHa, mMapkupate xenaHus enemeHT, a ¢ UP 6yToHa Moxe Aa Hanpasute
kopekLuu. Crieq kaTo cTe 3aaanu npasunHoTo Bpeme, HaTucHeTe OK 6yToHa, 3a Aa ce BbpHeTe KbM HauanHusi ekpaH.
YacoBHWKLT BEYe NOka3Ba TOYHOTO BpEME.

2.3 Moka3BaHe Ha KyMynaTMBHO Bpeme

Ypes 6bp30 HaTuckaHe Ha OK GyToHa ce npeskmioyBa Mexay nokassaHe Ha BPEMETO W Noka3BaHe Ha KymynaTiBHOTO
Bpeme. KymynaTvBHOTO BpeMe noka3sea obLL0TO U3MMHAMNO BpeMe OT Ha4anoTo Ha u3mMepBaHeTo. KoraTo ce rokaxe
KyMynaT/BHO BpEMe, Ha ekpaHa Beue HsiMa Ja uanu3a 3Haka (5 . Korato uaMepBaTensT Ha KoHCyMaLytsl 3aceye CBbp3aH
ypen ¢ MowHocT no-ronsiva ot 2W, Toi Lie 3anoyHe Aa U34M1CnsBa KyMynaTUBHOTO BpeMe Ha noTpebnenmeTo.

IMbpauTe [BE Lncpy B FOPHOTO None 03Ha4aBaT MUHYTH, a ApyruTe ABe Ldpn 03Hayasat cekyHan. Crnea 60 MuHyTyH

Ha ekpaHa 0THOBO Lue ce nosiai 0:00, Npu koeTo MbpBUTE fBE LUPY LLE NOKa3BaT YacoseTe, a ApyruTe ABe Ludpu
03HauaBart cekyHau. Crieq 24 yaca noka3BaHeTo Ha KyMynaTUBHOTO BpeMe aBTOMATM4HO 3ano4Ba OTHayano.

2.4 MNoka3BaHe Ha pa3xoauTe

CpeaHoTO norne Ha HavasnHus ekpaH nokasea CreAHoTo:

+ Pa3xop Ha obliaTa KoHCymMMpaHa eHepritst

+ 06Lya koHCymaLms Ha enektpoeHeprus (KWh)

+ 0610 emmncum Ha CO2 (KgCO2)

+ 3apjafieHa LieHa Ha enekTpoeHeprusiTa

[ucnnesT ce npomeHst ypes HaTuckaHe Ha COST ByToHa.

2.5 HacTpoiika Ha LieHaTa Ha eneKTpoeHeprusTa

HarucHeTe n 3appbxTe 3 cekyHan COST 6yToHa, 3a Aa nonyyuTe AOCTHN A0 HACTPOiikaTa Ha LieHaTa. [ucnnesT Lwe
3ano4He fa mura. Cera ¢ HatuckaHe Ha UP GyToHa Moxe fia u3bepete eaHotapudHo (TAPU®A 1) nnu asytapudHo
(ABOVMHA TAPU®A) namepaaHe Ha koHcymaumsiTa. MotebpaeTe u3bopa cv kato HatucHeTe OK byToHa.

a) Ao cTe u3bpanu AByTapuchHO U3MepBaHe, cera Tpsbea Ja 3afiafeTe LeHaTa Ha enekTpoeHeprisTa 3a Tapuda 1.

C HatuckaHe Ha ENERGY 6yToHa, Moxe fja MapkupaTe xenanus enemenT, a ¢ UP ByToHa Moxe fja HanpaBuTe KOpekuuu.

MoTebpaeTe n3bopa cu kato HatucHeTe OK ByToHa.
Cnef, 3afaBaHe Ha LieHaTa e HeobxoMMo fia 3afazeTe HayanHus Yac 3a Tapuda 1.

C HatuckaHe Ha ENERGY 6yToHa, MOxe Aa MapkupaTe xeraHus enemeHT, a ¢ UP 6yToHa MoxXe fja HanpasuTe Kopekuuy.

[MotBbpAETE M360pa cu kato HaTucHete OK ByToHa.
Bewuko nocoyeHo no-rope Tpsibea fa 6bae 3aganeHo u 3a Tapuda 2 (TAPUDA 2).



b) Ako cTe n3bpanu egHoTapucHo U3MepBaHe, TpsibBa Aa 3agageTe camo LieHaTa Ha enekTpoeHeprusTa. C HaTuckaHe Ha
ENERGY 6yToHa, MOXe Aa MapkupaTe xenaHus enemerT, a ¢ UP 6yToHa Moxe Aa HanpasuTe KOpeKLmi.
MoTebpaeTe n3bopa cu kato HatTcHeTe OK ByToHa.

Cnep kaTo NpuKniounTe C HacTpokute, HaTucHete COST GyToHa, 3a Aa v 3anuLLeTe 1 fja ce BbPHETE KbM HauanHus
eKpaH.

2.6 MokasBaHe 1 HaCTPOIIKa Ha eNeKTPUYeckn napameTpu
[TlonHoTO none Ha Aucnes nokassa ceaHoTo:

+ MowwyHocT Ha cabp3aHus ypea (W)

+ HanpexeHue Ha koHTakTa (V)

* Yecrora (Hz)

* Tok (A)

+ ®akTop Ha MowHocTTa (POWER FACTOR)

+ MakcumanHo HatosapeaHe (W)

* MuHumanHo HaTosapeaHe (W)

* HacTpoitku 3a npemynpexaeHue 3a MakcumanHo HatoBapaaHe (W)
[ucnnesT ce cmeHs yupe3 HaTuckaHe Ha ENERGY 6yToHa.

HarucHeTe n 3appbxTe 3 cekyHan ENERGY 6yToHa, 3a fia nomnyunTe JOCTBN [0 HACTpoikaTa 3a NpeaynpexaeHme 3a
MaKCUManHo HatoBapBaHe. [iucnnesT we 3anoyHe aa mura. C HatuckaHe Ha ENERGY 6yToHa, Moxe fa Mapkupate
xenaHus enemeHT, a ¢ UP ByToHa Moxe Aa HanpasuTe Kopekuyu. MoTebpaeTe nsbopa cu kato HatucHete OK ByToHa.

3abenexka: ako HaTOBapBaHETO JOCTUTHE MaKCMManHoTO 3aJaf€eHo HaTOBapBaHe, Ha ekpaHa LU 3anoyHe Aa Mura
nHaukatopsT MPETOBAPBAHE.
®abpuyHo 3agafeHOTo MakcuManHo HaToapsaHe e 3680 W.

3abenexka: Ako Ha ekpaHa 3abenexute HeobKyaitHo NokasaHue, Uiy U3MepBAaTENST Ha KOHCYMaLs He pearvpa Ha
HaTuckaHe Ha byToH, Heobxoaumo e aa Bbae pectapTupaH. PectapTupaHeTo ce u3BbpLUBa Ype3 HaTuckaHe Ha RESET
6YTOH C OCTbP NpeameT (Hanp. XUMuKanka).

TexHuyeckn xapaKTepuCTUKM:

- HomunanHo Hanpexetme: 230 V~
- Yecrora: 50/60 Hz

- MakcumaneH ToBap: 16 A

- PabotHa Temnepatypa: 0 - 40 °C

BHumanue:

- Camo 3a BbTpelLHa ynotpeba.

- NpennasBaiite yCTPOICTBOTO OT AMPEKTHA Brara, TONNHA 11 3aMbpcsiBaHe.

- MianonaBaiite cyxa, Meka Kbpna 3a nouucTBaHe.

- HarpeBatenu v nogoGHu ycTpoiicTBa HUKOra He TpsibBa fa ce ocTaBsaT 6e3 Haa3op no Bpeme Ha pabota. MpenopbyBame
HUKOra f1a He CBbp3BaTe TakiBa yCTPOICTBA KbM U3MepBaTenHus ypen.

- Commel — 3arpe6 OOJ] He HOCY OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEAM, Bb3HUKHAMNN B pe3ynTar Ha HenpasunHa ynoTtpeba.

- He naxsbpnsitte ¢ apyrv otnagbLy. M3xebpnsiTe B Aena 3a peLuknupaxe, paspeLlenm 3a 3XBbpisHe Ha
€MeKTPUYECKM 11 eNEKTPOHHIN OTNaAbLM B CbOTBETCTBUE ChC 3aKOHOBUTE pasnopeatu.

[leknapauusTa 3a CbOTBETCTBIE € AOCTBIHA 33 U3TErnNsHe Ha www.commel.hr



Power meter - dual-tariff
430-106

Instructions for use

Please read these instructions carefully before its first use.

1. Display:
After plugging in the power outlet, the display of the device will turn on. The screen is divided in 3 fields: upper, middle and
lower.

2. On-screen display and adjustment:

2.1 Clock display

After turning on, 0:00 @ will be displayed in the upper field of the screen. First two digits indicate minutes, and the other
two digits indicate seconds. 0:00 will show up on the screen after 60 min, and then the first two digits will indicate hours,
while the other two digits indicate minutes.

2.2 Clock setting

To access clock setting, press and hold the OK button for 3 seconds. The display will start flashing. Pressing ENERGY
allows you to highlight the desired item, while using the UP key allows you to make your adjustments. After setting the
correct time, press OK button to return to the home screen. The clock now shows the exact time.

2.3 Display of cumulative time

Quick press of the OK button switches between time display and cumulative time display. Cumulative time shows the total
elapsed time since the beginning of measuring. When cumulative time is displayed, (5) will no longer be shown on the
display. When the consumption meter detects a connected appliance with a power greater than 2W, it will start calculating
the cumulative time of the consumption.

The first two digits in the top field indicate minutes, and the other two digits indicate seconds. 0:00 will show up on the
screen after 60 min, and then the first two digits will indicate hours, while the other two digits indicate minutes. The
cumulative time display automatically starts from the beginning after 24 hours.

2.4 Cost display

The middle field of the home screen displays the following:
+ Cost of the total energy consumed

« Total electricity consumption (KWh)

+ Total CO2 (KgCO2) emissions

+ Set price of electricity

Display is changed by pressing the COST button.

2.5 Adjusting the electricity price

To access the price setting, press and hold the COST button for 3 seconds.

The display will start flashing. By pressing the UP button, you can select one-tariff (TARIFF 1) or dual-tariff (DUAL
TARIFF) consumption metering. Confirm your selection by pressing OK.

a) If you have selected dual-tariff metering, you now need to set the electricity price for tariff 1.

You can highlight the desire item by pressing the ENERGY button, and can make your adjustments by pressing the UP
key. Confirm your selection by pressing OK. After setting the price, it is necessary to set the starting time for tariff 1.
You can highlight the desire item by pressing the ENERGY button, and can make your adjustments by pressing the UP
key. Confirm your selection by pressing OK.

All of the above must also be set for tariff 2 (TARIFF 2)

b) If you have selected one-tariff metering, you only need to set the price for electricity. You can highlight the desired item
by pressing the ENERGY button, and can make your adjustments by pressing the UP key.

Confirm your selection by pressing OK.

Press the COST button after you have finished your settings in order to save them and return to the home screen.



2.6 Display and adjustment of electrical parameters
The bottom field of the display shows the following:

+ Power of the connected appliance (W)

+ Socket voltage (V)

* Frequency (Hz)

« Current (A)

+ Power factor (POWER FACTOR)

+ Maximum load (W)

+ Minimum load (W)

+ Maximum load warning settings (W)

Display is changed by pressing the ENERGY button.

Press and hold the ENERGY button for 3 seconds to access the maximum load warning setting. The display will start
flashing. Pressing ENERGY allows you to highlight the desired item, while using the UP key allows you to make your
adjustments. Confirm your selection by pressing OK.

Note: if load reaches the maximum set load, the OVERLOAD indicator will start flashing on the display.
The factory-set maximum load is 3680 W.

Note: The power meter needs to be reset if you notice an unusual display on the screen, or if it does not respond to button
presses. The reset is done by pressing the RESET button with a sharp object (such as a pencil).

Technical characteristics:

- Nominal voltage: 230 V~

- Frequency: 50/60 Hz

- Max load: 16 A

- Working temperature: 0 — 40 °C

Warning:

- For indoor use only.

- Protect the device from direct moisture, heat and dirt.

- Use a dry, soft cloth for cleaning.

- Heaters and similar devices that are in use should never be left unattended. We recommend that you never connect such
devices to the consumption meter.

- Commel — Zagreb d.o.0. is not responsible for malfunctions caused by improper use.

- Do not dispose with other waste. Dispose at recyclable yards authorized for disposal of electric and electronic waste in
accordance with statutory regulations.

The declaration of conformity is available for download at: www.commel.hr



Stromverbrauchszahler — Zweitarifzahler
430-106

Gebrauchsanweisung
Vor dem ersten Gebrauch bitte diese Gebrauchsanweisung aufmerksam durchlesen.

1. Display:
Nach dem Einlegen in die Steckdose geht der Display an. Der Display ist in drei Felder aufgeteilt: oberes, mittleres und
unteres Feld.

2. Anzeige auf dem Display und Einstellungen:

2.1 Uhranzeige

Nach dem Einschalten erscheint im oberen Feld des Displays 0:00 ® . Die ersten beiden Ziffer stehen fir Minuten, die
letzten zwei fiir Sekunden. Nach 60 Minuten erscheint wieder 0:00, wobei jetzt die ersten beiden Ziffern fiir Stunden und
die letzten beiden fiir Minuten stehen.

2.2 Uhreinstellung

Driicken Sie und halten 3 Sekunden lang die Taste OK, um die Uhr einzustellen. Die Anzeige auf dem Display beginnt
zu blinken. Durch das Drticken der Taste ENERGY wahlen sie die gewiinschte Einstellung und mit der Taste UP kdnnen
Sie die Uhr einstellen. Nachdem sie die Zeit eingestellt haben, driicken Sie die Taste OK, um auf das Startdisplay
zuriickzukehren. Die Uhr zeigt jetzt die genaue Uhrzeit.

2.3 Anzeige kumulierter Zeit

Durch kurzes Driicken der Taste OK wird zwischen der Uhranzeige und Anzeige der kumulierten Zeit gewechselt. Die
Anzeige der kumulierten Zeit zeigt wie viel Zeit seit dem Beginrtger Messung vergangen ist. Bei der Anzeige der
kumulierten Zeit wird auf dem Display nicht mehr das Zeichen gezeigt. Wenn der Verbrauchszahler ein
angeschlossenes Gerat mit einer Leistung tiber 2W erkennt, beginnt er mit der Berechnung der kumulierten Zeit der
Verbrauchsmessung.

Im oberen Feld stehen die ersten beiden Ziffern fiir Minuten und die letzten beiden fiir Sekunden. Nach 60 Minuten
erscheint auf dem Display wieder 0:00, wobei jetzt die ersten beiden Ziffern fiir Stunden und die letzten beiden fiir Minuten
stehen. Nach 24 Stunden beginnt die Anzeige der kumulierten Zeit automatisch von vorne.

2.4 Kostenanzeige

Das mittlere Feld des Startdisplays zeigt folgendes an:
+ Anzeige der gesamt verbrauchten Energie

+ Anzeige der Stromgesamtkosten (KWh)

+ Anzeige der gesamten Emission von CO2 (KgCO2)

+ Anzeige des eingestellten Strompreises

Die Anzeige wird durch das Driicken der Taste COST gewechselt.
2.5 Einstellung des Strompreises

Driicken Sie und halten 3 Sekunden lang die Taste COST um den Preis einzustellen.
Die Anzeige auf dem Display beginnt zu blinken. Durch das Driicken der Taste UP wahlen Sie den Eintarifzahler (TARIFF
1) oder den Zweitarifzahler (DUAL TARIFF) fiir die Verbrauchsmessung. Bestatigen Sie durch das Driicken der Taste OK.

a) Wenn Sie den Zweitarifzahler fiir die Verbrauchsmessung gewahit haben, muss jetzt der Strompreis fiir die Tarif 1
gewahlt werden.

Durch das Driicken der Taste ENERGY wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und mit der Taste UP fiihren Sie die
Einstellung durch.

Bestatigen Sie mit der Taste OK.

Nach der Preiseinstellung muss die Startzeit fiir die Tarif 1 eingestellt werden.

Durch das Driicken der Taste ENERGY wahlen Sie die gewiinschte Einstellung und durch Driicken der Taste UP filhren



Sie die Einstellung durch.
Bestatigen Sie durch das Driicken der Taste OK.
Alles oben Genannte soll auch fiir die Tarif 2 (TARIFF 2) eingestellt werden.

b) Wenn Sie den Eintarifzahler fiir die Verbrauchsmessung gewahlt haben, muss nur der Strompreis eingestellt werden.
Durch das Driicken der Taste ENERGY wahlen Sie die gewlinschte Einstellung und mit der Taste UP fiihren Sie die
Einstellung durch.

Bestatigen Sie mit der Taste OK.

Nachdem Sie die Einstellungen beendet haben, driicken Sie die Taste COST, um die Einstellungen zu speichern und auf
den Startdisplay zuriickzukehren.

2.6 Anzeige und Einstellung der Stromparameter

Das untere Feld des Displays zeigt folgendes an:

+ Anzeige derzeitiger Leistung des angeschlossenen Geréts (W)
+ Anzeige derzeitiger Spannung der Steckdose (V)

+ Anzeige der Frequenz (Hz)

+ Anzeige derzeitigen Stroms (A)

+ Anzeige des Stromfaktoren (POWER FACTOR)

+ Hochstleistung (W)

* Mindestleistung (W)

+ Warneinstellung bei maximaler Leistung (W)

Die Anzeige wird durch das Driicken der Taste ENERGY gewechselt.

Driicken Sie und halten 3 Sekunden lang die Taste ENERGY, um mit der Warneinstellung fiir maximale Leistung zu
beginnen. Die Anzeige auf dem Display beginnt zu blinken. Durch das Driicken der Taste ENERGY wahlen Sie die
gewiinschte Einstellung und mi der Taste UP fiihren Sie die Einstellung durch. Bestétigen Sie mit der Taste OK.

Anmerkung: wenn die Leistung die eingestellte Hochstleistung erreicht, blinkt auf dem Display die Meldung OVERLOAD.

In den Werkeinstellungen betragt die Hochstleistung 3680 W.

Anmerkung: Wenn auf dem Display eine ungewdhnliche Meldung erscheint oder der Verbrauchsmesser nicht auf das
Driicken der Tasten reagiert, muss er neu gestartet werden. Der Neustart wird durch das Driicken der Taste RESET mit
einem spitzen Gegenstand (z.B. einem Bleistift) durchgefiihrt.

Technische Eigenschaften:

- Spannung: 230 V~

- Frequenz: 50/60 Hz

- Hochste Leistung: 16 A

- Betriebstemperatur: 0 — 40 °C

Warnung:

- Nur fiir die innere Anwendung

- Schiitzen Sie das Gerat vor direkten Einfluss von Feuchtigkeit, Warme und Schmutz.

- Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes und weiches Tuch.

- Heizkdrper, Herde, Ofen und ahnliche Gerate niemals wahrend des Betriebs unbeaufsichtigt lassen. Der Hersteller
empfiehlt, solche Gerate nicht an den Verbrauchszahler anzuschlieRen.

- Commel-Zagreb d.o.o. ist nicht fiir Fehler verantwortlich, die durch unprofessionelle Handhabung aufgetreten sind.

- Nicht mit restlichem Abfall entsorgen! Im Einklang mit gesetzlichen Vorschriften in Recyclinghéfen entsorgen, die fir die
Versorgung von elektrischen und elektronischen Abféllen berechtigt sind.

Die Konformitatserklarung kann auf www.commel.hr heruntergeladen werden.



Dviejy tarify elektros skaitiklis
430-106

Naudojimo instrukcijos
Prie$ pirma kartg naudodami atidziai perskaitykite Sias naudojimo instrukcijas.

1. Ekranas:
ljungus prietaisa | elektros lizda, {sijungs prietaiso ekranas. Ekranas padalytas | 3 sritis: virSuting, viduring ir apating.

2. Ekrano rodymas ir nustatymas:

2.1 Laikrodzio rodinys
ljungus, virSutiniame ekrano laukelyje bus rodoma 0:00 @ . Pirmieji du skaitmenys rodo minutes, o kiti du - sekundes. Po
60 minuciy ekrane vél rodoma 0:00, o pirmieji du skaitmenys dabar rodo valandas, o kiti du - minutes.

2.2 Laikrodziy nustatymas

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuka OK, kad pereituméte prie laikrodZio nustatymo. Ekrano vaizdas pradés
mirkséti. Naudodami ENERGY pasirinkite norima elementa ir UP kad uzbaigtuméte nustatyma. Nustate tiksly laika,
paspauskite mygtuka OK, kad griztuméte | pagrindinj ekrana. Dabar laikrodis rodo tiksly laika.

2.3 Kaupiamojo laiko rodinys

Trumpai paspauskite mygtukg OK, kad perjungtuméte laikrodZio rodinj | kaupiamojo laiko rodinj. Kaupiamojo laiko ekrane
rodomas visas laikas, praéjes nuo matayimo pradzios.

Kai rodomas sukauptas laikas, Zenklas \_' ekrane nebebus rodomas. Kai vartojimo matuoklis aptinka prijungta prietaisa,
kurio galia didesné nei 2 W, jis pradeda skaiCiuoti bendra vartojimo matavimo laika.

VirSutiniame lauke pirmieji du skaitmenys reiskia minutes, o kiti du skaitmenys - sekundes. Po 60 minugiy ekrane vél
rodoma 0:00, o pirmieji du skaitmenys dabar rodo valandas, o kiti du - minutes.

Praéjus 24 valandoms, kaupiamasis laiko rodinys automatikai pradedamas rodyti i$ naujo.

2.4 Sanaudy rodinys

Viduriniame pradzios ekrano lauke rodomi $ie duomenys:
+ Bendras energijos suvartojimas

+ Bendra elektros energijos kaina (KWh)

* Bendras iSmetamo CO2 kiekis (KgCO2)

+ Nustatyta elektros energijos kaina

Ekranas kei¢iamas paspaudus mygtuka COST.

2.5 Elektros energijos kainos nustatymas

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite paspaude mygtuka COST, kad pereituméte prie kainy reguliavimo.

Ekranas pradés mirkséti. Dabar, paspaudg mygtuka UP, pasirinkite vieno tarifo (1 TARIFAS) arba dviejy tarify (DVIGUBAS
TARIFAS) vartojimo matavima, Patvirtinkite paspausdami OK mygtuka

a) Jei pasirinkote dviejy tarify vartojimo matavima, dabar reikia pakoreguoti 1 tarifo elektros energijos kaina.
Paspauskite mygtuka ENERGY, kad pasirinktuméte norima elementa, ir mygtuku UP atlikite nustatyma.
Patvirtinkite paspausdami mygtuka OK.

Sureguliavus kaing, batina nustatyti 1 tarifo pradzios laika,

Paspauskite mygtuka ENERGY, kad pasirinktuméte norima elementa, ir mygtuku UP atlikite nustatyma.
Patvirtinkite paspausdami mygtuka OK.

Visa tai, kas iSdéstyta pirmiau, taip pat turéty bati nustatyta 2 tarifui (2 TARIFAS)

b) Jei pasirinkote vieno tarifo vartojimo matavima, reikia nustatyti ik elektros energijos kaina. Paspauskite mygtuka ENER-
GY, kad pasirinktuméte norima elementa, ir mygtuku UP atlikite nustatyma,
Patvirtinkite paspausdami mygtuka OK.



Nustate parametrus, paspauskite mygtuka COST, kad iSsaugotuméte nustatymus ir griztuméte | pagrindinj ekrana,

2.6 Elektriniy parametry rodymas ir reguliavimas

Apatiniame ekrano lauke rodomi Sie duomenys:

+ Dabartiné prijungto prietaiso galia (W)

+ Srovés lizdo jtampa (V)

+ Daznis (Hz)

+ Srové (A)

+ Galios koeficientas (GALIOS KOEFICIENTAS)

+ DidZiausia apkrova (W)

+ Maziausia apkrova (W)

+ DidZiausios apkrovos spéjamieji nustatymai (W)

Ekranas pakeitiamas paspaudus mygtuka ENERGY.

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite ENERGY mygtuka, kad pereituméte prie didZiausios apkrovos jspéjimo nustatymo.
Ekranas pradés mirkséti. Paspauskite mygtuka ENERGY, kad pasirinktuméte norima elementa, ir mygtuku UP atlikite
nustatyma, Patvirtinkite paspausdami mygtuka OK.

Pastaba: jei apkrova pasieks didziausig nustatyta apkrova, ekrane pradés mirkséti Zenklas OVERLOAD (It. per didelé
apkrova).
Gamykloje nustatyta didZiausia apkrova yra 3680 W.

Pastaba: Jei pastebéjote, kad ekrane rodomas nejprastas vaizdas arba vartojimo matuoklis nereaguoja | mygtuky
paspaudimus, jj reikia i$ naujo nustatyti. I3 naujo nustatymas atliekamas paspaudus RESET mygtuka smailu daiktu (pvz.,
piestuku).

Techninés charakteristikos:
- Nominali jtampa: 230 V~

- Daznis 50/60 Hz

- DidZiausia apkrova: 16 A

- Darbiné temperatara: 0-40 °C

|spéjimas:

- Tik naudojimui viduje

- Saugokite prietaisg nuo tiesioginio drégmés, kars¢io ir purvo poveikio.

- Valymui naudokite sausg ir minksta Sluoste.

- Eksploatuojant Sildytuvus ir panasius prietaisus niekada negalima palikti be prieZidros. Rekomenduojame tokiy prietaisy
niekada neprijungti prie vartojimo matuoklio.

- ,Commel - Zagreb d.0.0.“ neatsako uz gedimus, atsiradusius dél netinkamo naudojimo.

- NeiSmeskite kartu su kitomis atliekomis. Vadovaudamiesi teisés aktais, Salinkite elektros ir elektronikos atliekas perdirbi-
mo aikstelése, kuriose leidziama Salinti elektros ir elektronikos atliekas.

Atitikties deklaracijg galima atsisiysti adresu www.commel.hr



Divu tarifu elektribas skaititajs
430-106

LietoSanas pamaciba
Pirms pirmas lietoSanas uzmanigi izlasiet $os noradijumus.

1. Ekrans
lerices ekrans ieslédzas, kad ta tiek iesprausta elektribas kontaktligzda. Ekrans ir sadalits 3 laukos: aug$gja, vidéja un
apakséja.

2. Ekrana radijumi un iestatiSana

2.1. Pulkstena radijums

Pé&c aktivizeé$anas ekrana aug$éja lauka tiek paradits 00:00 O . pirmie divi cipari norada mindtes, bet otrie divi cipari
norada sekundes. Péc 60 minatém ekrana atkal paradas 00:00, kur pirmie divi cipari tagad norada stundas, bet otrie divi
cipari norada mindtes.

2.2 Pulkstena iestatiSana

Lai pieklGtu pulkstena iestati$anai, piespiediet un 3 sekundes turiet piespiestu pogu OK. Skats ekrana saks mirgot. lzman-
tojiet pogu ENERGY, lai atlasttu vajadzigo vienumu, un pogu UP, lai pabeigtu iestati$anu. Kad ir iestatits pareizs laiks,
piespiediet pogu OK, lai atgrieztos kopskata. Tagad pulkstenis rada pareizu laiku.

2.3 Kopgja ilguma radijums

Lai parslégtos starp pulkstena un kopéja ilguma radijumu, Tsi piespiediet pogu OK. Kopéja ilguma radijums parada kop$
uzskaites sakuma pagajuso kopégjo laiku.

Kad tiek radrts kopgjais ilgums, ekrana neparadas zime @ Kad patérina skaititajs konstaté pievienotu ierici, kuras jauda
parsniedz 2 W, tas sak aprékinat kop&jo patérina uzskaites ilgumu.

Augséja lauka pirmie divi cipari norada mindtes, bet otrie divi cipari norada sekundes. Péc 60 minttém ekrana atkal
paradas 00:00, kur pirmie divi cipari tagad norada stundas, bet otrie divi cipari norada minates.

Péc 24 stundam kopéja ilguma radijums automatiski sakas no jauna.

2.4 Izmaksu radijums

Ekrana vidéja lauka tiek atainoti $adi radtjumi.
« Kopgjais energijas patéring

+ Kopgjas elektribas izmaksas (kW¢h)

+ Kopéja og|skabas gazes izplude (kgCO2)

+ lestatita elektribas cena

Radijumu maina, piespiezot pogu COST.

2.5 Elektribas cenas iestatiSana

Lai pieklttu cenas korigésanai, piespiediet un 3 sekundes turiet piespiestu pogu COST.

Radijums ekrana saks mirgot. Tagad, piespiezot pogu UP, izvélieties viena tarifa (TARIFF 1) vai divu tarifu (DUAL TARIFF)
patérina uzskaiti. Apstipriniet, piespiezot pogu OK.

a) Jaizvélgjaties divu tarifu patérina uzskaiti, tagad ir jaiestata 1. tarifa elektribas cena.

Piespiediet pogu ENERGY, lai atlasttu vajadzigo vienumu, un izmantojiet pogu UP, lai pabeigtu iestati$anu.
Apstipriniet, piespiezot pogu OK.

P&c cenas iestati$anas ir jaiestata 1. tarifa darbibas sakuma laiks.

Piespiediet pogu ENERGY, lai atlasitu vajadzigo vienumu, un izmantojiet pogu UP, lai pabeigtu iestatiSanu.
Apstipriniet, piespiezot pogu OK.

Viss iepriek$ minétais ir jaiestata art 2. tarifam (TARIFF 2).

b) Ja izvelgjaties viena tarifa patérina uzskaiti, tad ir jaiestata tikai elektribas cena. Piespiediet pogu ENERGY, lai atlasttu
vajadzigo vienumu, un izmantojiet pogu UP, lai pabeigtu iestati$anu.

Apstipriniet, piespiezot pogu OK.

Pé&c iestatiSanas piespiediet pogu COST, lai saglabatu iestatjumus un atgrieztos kopskata.



2.6 Elektribas parametru radijumi un iestatiS$ana

Ekrana apak$éja lauka tiek atainoti $adi radijumi.

+ Pievienotas ierices elektriskas stravas jauda (W)

+ Elektriskas stravas kontaktligzdas spriegums (V)

+ Frekvence (Hz)

« Elektriskas stravas stiprums (A)

« Jaudas koeficients (POWER FACTOR)

+ Maksimala slodze (W)

+ Minimala slodze (W)

+ Maksimalas slodzes bridinajuma iestatrjumi (W)

Radijumu maina, piespiezot pogu ENERGY.

Lai pieklGtu maksimalas slodzes bridinajuma iestati$anai, piespiediet un 3 sekundes turiet piespiestu pogu ENERGY.
RadTjums ekrana saks mirgot. Piespiediet pogu ENERGY, lai atlasttu vajadzigo vienumu, un izmantojiet pogu UP, lai
pabeigtu iestatiSanu. Apstipriniet, piespiezot pogu OK.

Piezime: ja slodze sasniedz maksimalo iestatito slodzi, ekrana sak mirgot zime OVERLOAD.
Ripnica iestatitd maksimala slodze ir 3680 W.

Piezime: ja ekrana pamanat neparastu radijumu vai patérina skaititajs nereagé uz pogas piespiesanu, tas ir jaatiestata.
AtiestatiSanu veic, ar smailu priekSmetu (pieméram, zimuli) piespiezot pogu RESET.

Tehniskie raksturlielumi

- Nominalais spriegums: 230 V mainstrava
- Frekvence: 50/60 Hz

- Maksimala slodze: 16 A

- Darba temperatira: 0-40 °C

Bridinajumi

- Lieto$anai vienigi telpas.

- Sargat ierici no tieSas mitruma, karstuma un netirumu iedarbibas.

- Tiranai izmantot sausu un mikstu dranu.

- Silditajus un tamlidzigas ierices darbibas laika nekada zina nedrikst atstat bez uzraudzibas. Més iesakam $adas ierices
nepievienot patérina skaititajam.

- ,Commel - Zagreb d. 0. 0.” nav atbildigs par darbibas traucgjumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas dé|.

- Neizmest kopa ar citiem atkritumiem. Atbilstosi normativajiem aktiem atbrivojieties no ierices elektrisko un elektronisko
atkritumu utilizacijai paredzéta parstrades vieta.

Atbilstibas deklaraciju var lejupieladét no vietnes www.commel.hrr



Kahetariifne elektriarvesti
430-106

Kasutusjuhend
Palun lugege need juhised enne esimest kasutuskorda hoolikalt I&bi.

1. Ekraan:
Pérast pistikupessa lihendamist liilitub seadme ekraan sisse. Ekraan jaguneb 3 véljaks: Glemine, keskmine ja alumine.

2. Ekraani kuvamine ja seadistamine:

2.1 Kellaniit

Parast aktiveerimist kuvatakse ekraani tilemisel valjal 0:00. (© Esimesed kaks numbrit tahistavad minuteid ja Ulejaénud
kaks numbrit sekundeid. Pérast 60 minutit kuvatakse ekraanil taas 0:00, kusjuures kaks esimest numbrit téhistavad niid
tunde ja kaks jargmist numbrit minuteid.

2.2 Kella seadistamine

Vajutage nupule OK ja hoidke seda all 3 sekundit, et pa@seda ligi kellaseadetele. Ekraanivaade hakkab vilkuma. Kasutage
ENERGY-d, et valida soovitud element ja viige seadistamine 1dpuni, vajutades nupule UP. Pérast tapse kellaaja maaramist
vajutage nupule OK, et naasta avaekraanile. Kell néitab niiiid tapset aega.

2.3 Kumulatiivne ajanait

Vajutage lihidalt nupule OK; et liikuda kellandidu ja kumulatiivse ajandidu vahel. Kumulatiivne ajandit kuvab médtmise
algusest mdddunud aega.

Kumulatiivse aja kuvamisel ei iimu ekraanile enam vastavat siimbolit. O Kui tarbimisarvesti tuvastab thendatud seadme,
mille voimsus on suurem kui 2 W, hakkab arvesti arvutama tarbimise matmise kumulatiivset aega.

Ulemisel valjal tahistavad esimesed kaks numbrit minuteid ja Glejadnud kaks numbrit sekundeid. Pérast 60 minutit kuva-
takse ekraanil taas 0:00, kusjuures kaks esimest numbrit tahistavad niiid tunde ja kaks jargmist numbrit minuteid.

Pérast 24 tunni m6ddumist kuvatakse kumulatiivne ajanait automaatselt uuesti.

2.4 Kulunait

Algusekraani keskmisel véljal kuvatakse jérgmist:
+ Kogu energiatarbimine

« Elektrienergia kogukulu (KWh)

+ CO2-heitkogus (KgCO2)

+ Méaaratud elektrihind

Ekraanindidu muutmiseks vajutage nupule COST.

2.5 Elektrienergia hinna maaramine

Vajutage nupule COST ja hoidke seda all 3 sekundit, et padseda ligi hinna muutmise seadetele.

Ekraaninait hakkab vilkuma. Niitd saate nupule UP vajutades valida tarbimise iihetariifse (TARIFF 1) ja kahetariifse
(DUAL TARIFF) m&dtmise vahel. Kinnitage tehtud valik, vajutades nupule OK.

a) Kui olete valinud tarbimise kahetariifse mddtmise, on niiiid vaja kohandada elektrienergia hinda tariifi 1 jaoks.
Vajutage nupule ENERGY, et valida soovitud element ja viige seadistus I8puni, vajutades nupule UP.

Kinnitage tehtud valik, vajutades nupule OK.

Pérast hinna muutmist on vaja maarata tariifi 1 algusaeg.

Vajutage nupule ENERGY, et valida soovitud element ja viige seadistus I6puni, vajutades nupule UP.

Kinnitage tehtud valik, vajutades nupule OK.

Kéik eespool nimetatu tuleb maérata ka tariifi 2 (TARIFF 2) puhul.

b) Kui olete valinud tarbimise iihetariifse mddtmise, on vaja méarata ainult elektrihind. Vajutage nupule ENERGY, et valida
soovitud element ja viige seadistus I6puni, vajutades nupule UP.
Kinnitage tehtud valik, vajutades nupule OK.



Pérast muudatuse tegemist vajutage nupule COST, et salvestada seaded ja naasta avaekraanile.

2.6 Elektriliste parameetrite kuvamine ja muutmine

Ekraani alumine vali naitab jargmist:

+ Uhendatud seadme voolutugevus (W)

+ Voolupistiku vdimsus (V)

+ Sagedus (Hz)

+ Vool (A)

« \/dimsustegur (POWER FACTOR)

+ Maksimaalne koormus (W)

+ Minimaalne koormus (W)

+ Maksimaalse koormuse hoiatusseaded (W)

Ekraanindidu muutmiseks vajutage nupule ENERGY.

Vajutage nupule ENERGY ja hoidke seda all 3 sekundit, et padseda ligi maksimaalse koormuse hoiatusseadetele. Ekraa-
ninait hakkab vilkuma. Vajutage nupule ENERGY, et valida soovitud element ja viige seadistus I6puni, vajutades nupule
UP. Kinnitage tehtud valik, vajutades nupule UP.

Markus. Kui koormus saavutab maksimaalse seadistatud koormuse, hakkab ekraanil vilkuma siimbol OVERLOAD.
Tehase seadistatud maksimaalne koormus on 3680 W.

Markus. Kui mérkate ekraanil ebatavalist néitu vai kui tarbimisarvesti ei reageeri nupuvajutustele, tuleb see lahtestada.
Lahtestamiseks vajutage nupule RESET teravaotsalise esemega (nt pliiatsiga).

Tehnilised omadused:

- Nimipinge: 230 V~

- Sagedus 50/60 Hz

- Max koormus: 16 A

- Tootemperatuur : 0 — 40 °C

Hoiatus:

- Kasutamiseks ainult siseruumides

- Kaitske seadet otsese niiskuse, kuumuse ja mustuse eest.

- Kasutage puhastamiseks kuiva pehmet lappi.

- Kitteseadmeid ja sarnaseid seadmeid ei tohi kunagi jatta seadme td6tamise ajal jérelevalveta. Soovitame alati hoiduda
selliste seadmete Uhendamisest tarbimisarvesti kiilge.

- Commel — Zagreb d.o.0. ei vastuta ebadigest kasutamisest tekkinud vigade eest.

- Arge visake tavaprigisse. Vastavalt digusaktidele kdrvaldage need seadmed elektri- ja elektroonikajaatmete kérvaldami-
seks mdeldud ringlussevétukohtades.

Vastutavusdeklaratsioon on kattesaadav veebilehel www.commel.hr



IZJAVA O JAMSTVU

Jamstveni rok traje 24 mjeseca od datuma kupnije.
Jamstvo vrijedi jedino uz uredno i potpuno ispunjen jamstveni list od strane prodavatelja.

(. N\
Proizvod:
Tip: Datum kupnje:
Broj rac¢una: Potpis i ovjera trgovine:

U slu¢aju neispravnosti uredaja, molimo kontaktirajte vase prodajno mjesto ili nositelja jamstva. Molimo
vas da prije upotrebe paZljivo i u cijelosti procitate prilozene upute.

Sacuvajte potvrdu o kupovini - ra¢un. Sacuvani raéun i uredno popunjen jamstveni list su uvjet za
ostvarivanje jamstva.

1. Jam¢imo da ¢e proizvod funkcionirati besprijekorno, te da ¢emo odstraniti sve nedostatke i kvarove na
proizvodu koji su posljedica tvornickih greSaka i koji su nastali u jamstvenom roku, pri normalnoj upotrebi
i postivanju svih tehnickih uputa.
2. Jamstveni rok traje 24 mjeseca, a pocinje te¢i datumom kupnje proizvoda, $to se dokazuje predocen-
jem originalnog maloprodajnog racuna i uredno i potpuno popunjenog jamstvenog lista, ovjerenog od
strane prodavatelja.
3. Ovlasteni servis obvezatan je osigurati sve potrebne rezervne djelove u zakonom propisanom
vremenskom periodu.
4. Obvezujemo se da ¢e uredaj biti popravijen u razumnom roku. Ukoliko uredaj nije popravijen u
razumnom roku, uredaj ¢e se zamijeniti.
5. Jamstvo se produljuje za vrijeme trajanja popravka.
6. Jamstvo ne obuhvaca sliedece slucajeve:
a. Ukoliko nije predocen uredno i potpuno popunjen jamstveni list ovjeren od strane prodavatelja.
b. Ukoliko nije predocen originalni maloprodajni racun.
c. Ostecenje ili kvar koji je nastao uslied mehanickog loma ili oStecenja, ulaska prasine, vode ili
neCistoe u unutradnjost uredaja, te oStecenja ili kvarovi nastali uslijed loSeg odrzavanja i
neadekvatnog cis¢enja uredaja.
d. OStecenja prouzroena nepravilnim rukovanjem prilikom transporta, oSte¢enja nastala prilikom
nestruénog ili nesavjesnog rukovanja, oste¢enja uzrokovana primjenom abrazivnih ili agresivnih
sredstava prilikom ¢i$¢enja uredaja.
e. Ostecenja ili kvar koji je nastao uslijed vi$e sile. Ostecenije ili kvar koji je nastao udarom groma ili
prenaponskim udarom kroz instalaciju.
f. OStecenja ili kvar koji su nastali uporabom proizvoda u druge svrhe od onih opisanih u uputama.
g. Otvaranie ili popravak uredaja od strane neovlastene osobe.
h. Kvarovi nastali izvan jamstvenog roka.

Nositelj jamstva:

Hrvatska: Commel-Zagreb d.o.0., Samoborska cesta 143, 10090 Zagreb,
Tel: 00 385 1 34 36 000, email: info@commel.hr
BiH: Commel d.o.0., Sarajevo, Ul. Dzemala Bijedi¢a 185, 71000 Sarajevo,
Tel: 00 387 33 789 850, email: info@commel.ba



GARANCIJSKI LIST

Garancijska doba traja 24 mjeseca od dneva izrocitve blaga kupcu.
Garancija je veljavna,ce je pravilno in v celoti izpolnjen garancijski list s strani prodajalca.

p
Izdelek:

Tip: Datum nakupa:

Stevilka raéuna: Zig in podpis prodajalca:

V primeru motenj v delovanju izdelka, se obrnite na prodajalca, kjer ste izdelek kupili.
Prosimo vas, da pred uporabo pazljivo v celoti preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo
o0 nakupu - ratun. Racun skupaj z garancijskim listom je pogoj za uveljavljanje garancije.

Izjava garanta:
Garancijski list velja na podrocju Republike Slovenije. Jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in prilozenimi
navodili. Obvezujemo se, da bomo na va$o zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na
izdelku, e boste to sporocili v garancijskem roku. Okvaro bomo brezplacno odpravili
najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omenjenem
roku, bomo na va$o zahtevo zamenjali z novim. Za ¢as popravila vam bomo podalj3ali
garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z dnem izro€itve blaga.
Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.
1. Zagotavljamo, da bo izdelek pravilno deloval in da bomo odstranili vse morebitne napake
in okvare na izdelku, ki so posledica tovarni$ke napake in ki so nastale v garancijskem
roku pri normalni uporabi in upoStevanju vseh navodil za uporabo.
2. Jam¢imo servisiranje in dobavo rezervnih delov preko pooblas¢enih servisov v Republiki
Sloveniji za dobo 3 let po preteku garancije.
3. Garancija se podalj$a za ¢as trajanja popravila.
4. Garancija ne zajema naslednje primere:
- Ce ni predlozen pravilno in v celoti izpolnjen garancijski list ,potrjen s strani prodajalca.
- Ce ni predlozen originalni maloprodajni ratun
- Poskodbo ali okvaro, ki je nastala zaradi mehanskega loma, vdora prahu, vode ali
umazanije v notranjost izdelka in poskodb in okvar, ki so nastale zaradi slabega
vzdrZevanja in nepravilnega ¢is¢enja izdelka.
- Skodo, ki je zaradi nepravilnega ravnanja nastala med prevozom, poskodbe ali okvare,
ki so nastale zaradi nepravilnega ali malomarnega ravnanja z izdelkom poskodbe, ki so
nastale med ¢iS¢enjem in so se pri tem uporabila abrazivna in agresivna sredstva za
¢iscenje.
- Poskodbe ali okvare, ki se pojavijo zaradi vi$je sile. Poskodbe ali okvare, ki so nastale
zaradi udara strele ali prenapetosti v elektricnem omreZju
- Poskodbe ali okvare, ki nastanejo z uporabo izdelka za druge namene kot tistih, ki so
opisani v navodilih.
- Okvare povzrogene izven garancijskega roka.

Garant in pooblasceni serviser :
Commel-Zagreb d.o.0., Samoborska cesta 143, 10090 Zagreb, Hrvaka.
Tel: +386 41 204 957, email: info@commel.hr
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